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@ c I e  ̂ ©  a m m t u u g
f u r  b ie

$  & n i g I i c&e u s p r e n f j i f d j e n  @ t a a t e n .

N r. 17.

(No. 2453 ) Traite de commerce et de na­
vigation entre Sa Majeste le Roi dc 
Prusse et Sa Majeste la Reine de 
Portugal et des Algarves.

S a  Majeste le Roi de Prusse et Sa 
Majeste la Reine de Portugal et des 
Algarves, egalement animes du desir 
de resserrer de plus en plus les liens 
d’amitie qui unissent les deux couron- 
nes et d’etendre les relations commer- 
ciales entre leurs E lats et sujets re- 
spectifs, ayant resolu de conclure un 
traite de commerce et de navigation, 
ont a cet effet, nomme leurs Plenipo- 
tentiaires, savoir:

Sa Majeste Prussienne:

Le Sieur H e n ri U lr ic  G u i l l a u m e ,  
B a r o n  de Bi i low,  Son Ministre 
d’E tat, du Cabinet et des affaires 
etrangeres, Grand-Croix de I Ordre 
de I’Aigle Rouge de Prusse, de ceux 
de Leopold d Autriche et de la Cou- 
ronne de Baviere, Grand-Croix de 
l’.Ordre Royal des Guelphes de Ha-

3a()tgang 1844. (Nr. 2453.)

(N r. 2453-) Ueberffłjung beś £anbel$* utib 
@ d)iffabrtś*a3rttrage3 jnufdjen ©etner 
3Jiajftfat bcm $6ntge eon ^5rcu§en unb 
3 b re r SDZajeftat ber Jtonigin oon 
tugal unb SUgam en. 33om 20. geb ru a t 
1844 ., ra tiftjirt ben 6 . 3 u n i 1844-

@ e i n e  $ ? a je f td t  Der $ o n i g  Don 
^ r c u p c n  unD SDJajeftdt Die i tó *
n ig in  Don p o r t u g a l  unD S ilg a ro ien , 
g leitbm dliig  Don Dem l2Bunfcf)e befeelt, 
Die SSanDe Der g re u n D fd ja ft, rnelcbe 
Die beiDen k r o n e n  oetb inD en, enger ju 
fn u p fe n , unD Die JjpanD efófO Serbinbun* 
gen jnńfcben 3 b ren  beiDerfeitigen © ta a *  
ten unD U n te rtb a n e n  ju  erroeitern , fini> 
ó b e re in g e fo m m e n , einen 4?anDe(3* unD 
© c b if f a b r t^ Q S e r tra g  ab jufd^tic^en , unD 
baben  ju  Diefem groecfe ju  SSeDOllmdcb* 
tig ten  e rn a n n t :

© e in e  $ tta ;e fM t Der 3t& nig Don 
^reu^en:

Den # e r r n  # e i n r i c b  U l r i d )  S [B iU  
b e lm  ^ re ib e r rn  o o n  9 5 u l o m ,  Slller* 
b6<bft 3 b r e n  © ta a to *  unD ^ a b in e tg *  
S n i f t e r ,  ^ i n i f l e r  Der a u o m d rtig e n  
51nge(egenbeiten, CKitter Deo $ 5 n ig (i< b  
«Preufnfcben rotf>en SIDlerorDenO er* 
(ter O la fie  m it © c b c n la u b , © ro fffre u j 
DeO Ataiferlicb O efterreicbifcben £eo*

polD
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novre et de celui de Louis de la 
Hesse Grand-Ducale, Commandeur 
de 1’Ordre du Faucon blanc de la 
Saxe Grand-Ducale, Chevalier des 
Ordres de St. Alexandre-Newsky, 
de Ste. Anne de la premiere Classe, 
de St. Stanislas de la seconde Classe 
e t de St. W ładim ir de la quatrieme 
Classe de Russie, G rand -Croix de 
l’Ordre du Lion Neerlandais et de 
celui de Leopold de Belgique, de- 
core du G rand-O rdre  du Nichani- 
Jftihar;

et

Sa Majeste Tres-Fidele:

Le Sieur S i m o n  da  S i l v a  F e r -  
r a z  de L i m a  e C a s t r o ,  B a r o n  de  
R e n d u f f e ,  Pair e t Grand du Ro- 
yaume de Portugal, de Son Con- 
seil, Son Envoye Extraordinaire et 
Miuistre Plenipotentiaire pres Sa 
Majeste le Roi de Prusse, Comman­
deur des Ordres du Christ e t de 
N otre Dame de la Conception de 
Villa-Vięosa,

lesquels apres s’etre communique leurs 
pleins-pouvoirs trouves en bonne et 
due forme sont convenus des articles 
suivants:

A r t i c l e  I.

11 y aura liberte reciproque de com­
merce et de navigation eutre les 
E ta ts  de Sa Majeste le Roi de Prusse 
et ceux de Sa Majeste T res-F idele .  
Les sujets de chacune des deux Hau- 
tes Parties contractantes pourront en-

polb*£>rbeng, beg dtPiG93erbienjt* 
Orbeng ber Ś5aperifcf)en ^ ro n e , beg 
^bniglicf) Jjpannoperifcfjen ©uelpben* 
O rbeng unb beg ©rojtyerjoglicf; # e f*  
fifc^en Subetpigg-'Orbeng, dotnm an*  
beur beg ©roi^erjoglicf) ©ddjftfdjen 
4?aug*O rbeng »om tneijjen galFen, 
fKitter beg itaiferlid) 3tuf(ifc^en 
Sllep an b er^ etn gfp ^ rb en g, beg © t .  
21nnen*Otbeng erjler P iaffe, beg © t .  
© tantglaug * Orbeng jtreiter P iaffe  
unb beg © t .  (2Blabimir * Orbeng  
Pierter ^ (ajfe, ©rofiFreuj beg diP iL  
SSerbienft # O rbeng Pom 2Rieber!dn* 
bifdjen Z b m n ,  ©rofjFreuj beg 
gifc^en Seopolb^Orbeng, .^nfyaber beg 
grojien Orbeng beg 2fticf)ani*.!jftif)ar;

unb
3ftre SlUergetreuejle Sttajeftdt:

ben Jperrn © im o n  ba © i l p a  g er *  
r a j  be S i m a  e d a t f r o  S S a ro n  p o n  
3 v e n b u f f e ,  Q3air unb © ranbe beg 
^óntgretc^g p o r tu g a l, dftitglieb 21U 
lert>6$jł 3 ^ g  donfeilg , 21llerl)5cf)|t 
5^ren  aujjerorbentlicfyen ©efanbten 
unb bePollmdcJ)tigten 9ttinijler bei 
© ein er dttajeftdt bem $ 6 n ig e  pon  
^reufjen, dom m anbeur beg dbrifL  
O rbeng unb beg Orbeng ber dm * 
pfdngnifj pon Q3illa*93ięofa;

roelcfje, nadjbem jte jtcb if>w 93olItnad^ 
ten mttgetbeilt unb foldze in guter unb 
gef>6rtger gorm  befunben fyaben, uber 
bie folgenben 21rtiFel ubereingeFommen 
jtnb.

2 l r t i Fe l  I.
d g  foil gegenfeitige grei^eit beg 

# an b e(g  unb ber ©d[)iffaf)rt jtpifcben 
ben © taa ten  © ein er SOFajefldt beg & b*  
nigg Pon ^reugen unb benen 3brer  
21Uergetreueften $Iajejldt bejle^en. S e n  
Untert^anen eineg jeben ber beiben 1)0*

fyen
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tre r  dans les ports, places e t rivieres 
des territo ires de l’autre partout ou 
le commerce etranger est perm is ou 
le sera a l’avenir. Ils pourront se- 
journer e t resider dans quelque par­
tie  que ce soit desdits territo ires pour 
y vaquer a leurs affaiies, e t ils joui- 
ron t a cet effet de la meme securite 
e t de la meme protection que les na- 
tionaux, en payant toutefois les memes 
impóts e t en se conformant aux lois 
e t ordonnances du pays, ainsi qu’aux 
refinements de commerce, qui y sont 
ou ' seront en vigueur.

A r t i c l e  II.

Les navires Prussiens e t Portugais 
arrivant, de quelque part que ce soit, 
sur leur lest ou charges, dans les ports 
de l’autre des Hautes P arties contrac- 
tan tcs , y seront tra ites , tan t a leur 
en tree que pendant leur sejour e t a 
leu r sortie, su r le meme pied que les 
navires nationaux venant du meme 
lieu, par rapport aux droits de port, 
de tonnage, de fanaux e t de pilotage, 
ainsiqu’aux vacations des officiers pu­
blics, e t a tou t autre droit ou charge, 
de quelque espece ou denomination 
que ce soit, peręus au nom ou au 
profit du Gouvernement, des autorites 
locales ou d’etablissem ents particuliers 
quelconques.

A r t i c l e  III.

Seron t consideres navires Prussiens 
ou Portugais ceux, qui seront reconnus 
comme tels dans l’E ta t auquel ils

(Nr. 2453.)

fyen fontraf)itenben ^ e i l e  foil eg ge* 
ftattet fenn, fief) nacb ben dpdfen, ^Id^ en  
unt> Slujfen  bet © ebicte beg anberen  
‘Slfjeileg, uberall roo ber fretnbe Jjpanbel 
erlaubt ijl ober in g u fu n ft  crloubt fepn 
roirb, ju begeben. @ ie  follen in jebem  
^ e i l e  bee g eb a # ten  © ebiete f t#  auf* 
fyalten unb ^H3of>nft^ nefymen butfen , 
um  bort ifyre @ ef#d fte  $u beforgen, 
unb |ie  follen ju biefem iSefyufe ber* 
felben @ i# e r l)e it  unb bejfelben © # u fs e g  
rote bie ^ftationalen gente^en, bagegen  
aber a u #  biefelben Slbgaben en tti# ten , 
unb f t#  ben ©efefcen unb Q3erorbnun* 
gen beg £anbeg, fo rote ben a u f  ben 
Q3erfef>r b ejug(i#en  Svcglcmentg, roel#e  
bafelbft bejlefyen ober tn S u fu n ft  erlaf* 
fen roerben, unterroerfen.

S l r t i f e l  II.
© ie  ^ reu |5 if# en  unb ^ o r tu g ie ftf# en  

© # ij f e ,  roel#e, roofer eg a u #  fep, m it 
SSallaji ober m it £abung, in  bie £ d fe n  
beg anberen ber l>o^ert fontratjirenben  
§ # e ile  e in lau fen , follen bafelbft foroofyl 
bei tf>rer 2 ln fu nft alg a u #  rodfyrenb 
# r e g  2 lu fen # a ltg  unb bei ifyrem 2lug* 
gange, f> in ft#tli#  ber £ a fe n * , ^ o n n en * , 
leu # ttf)u rm g *  unb Sootfengelber, fo roie 
l)in fi'# tli#  ber ©ebufyren ber 6 jfentli#en  
Q3eamten, unb in ?25etrcff aller anberen  
Slbgaben ober £aflen irgenb einer 2lrt 
ober SSenennung, roel#e im  $?am en  
ober sum  Q3ortf)eile ber Svegierung, bet 
£)rtgbef>5rben ober irgenb ro e l# e t ^ t i*  
b at*2ln fia lten  er^oben roerben, a u f  eben 
bem S u R  bie bon bemfelben Ó rte  
fom m enben $ ? a tio n a lf# iffe  bef>anbelt 
roerben.

S l r t i f e l  III.
(£g follen alg  *}keufjif#e ober ^ o r*  

tugteftf#e @ # if f e  biejenigen angefetjen 
roerben, roel#e  aig fo l# e  in bem @ ta a te ,

roel*
24 *
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appartiennen t,  conform em ent aux lois 
e t  reglem ents en vigueur. L es  Hau- 
te s  P a r t ie s  con tractan tes  se rese rven t  
d ’echanger des declarations po r tan t  
one  enum eration claire e t  precise des 
papiers  e t  documents dont. l’un et 
1’autre  Etat, exigent que leurs uavires 
so ien t munis. S i apres cet echange, 
qui aura lieu au plus tard trois mois 
apres la s ignature  du p resen t traite, 
Tune des H autes  Parties  contractan­
tes  se trouva it  dans le cas de chan­
ger  ou de modifier ses ordonnances 
a cet egard , il en sera fait a 1’autre  
une  communication olficielle.

A r t i c l e  IV .
II ne sera impose d ’autres ni de

filus forts droits  sur 1’im portalion dans 
e Royaum e de Portuga l des arlicles 

p ro v en an t  du sol ou de 1’industrie du 
R oyaum e de P ru sse ,  e t  il ne sera 
impose d’au tres  ni de plus forts droits 
s u r  1’importation dans le Royaume de 
P ru s se  des articles provenan t du sol 
ou de l’industrie  du Royaume de P o r ­
tugal e t  de ses domaines et possessions, 
que ceux qui son t ou seron t imposes 
su r  les memes articles provenant du 
sol ou de l’iadustrie  de tou t autre 
pays e tranger

L e  mcme principe sera observe 2t 
I’egard des droits  d’exportation.

L es  Hautes Par t ie s  contract antes s’en- 
gagent a ne point frapper  de prohibi­
tion, soit. 1 importation d ’aucun article

Frovenan t du sol ou de 1’industrie  de 
autre pays, soit l’exporta tion d’aucun 

article de commerce vers  l’autre  pays,

toeldjem  fte an gef)5ren , nad) SSttaajjgabe 
ber beflefyenben @ efe£e u n b  3 ieg lem e n tg  
a n e r fa n n t  roerben. £ ) i e  f>oben fon tra*  
biren ben  ^ b e ile  b e fa l le n  o o r ,  (£t* 
F ldrungen au gju roecb feln , tt>elcf)e cine 
beutlitbe u n b  bejftm m te £ 5 e je id )n u n g  
bcr ^ a p ic r e  u n b  © o fu m e n t e  en tb a lten , 
room tt, ibren S ln o rb n u n g en  gem dt?, ibre  
© c b if fe  oerfeben  fepn m u jfen . S B e n n  
nacb biefer, fpd tejteng brei d o n a t e  na<b 
U n terjeicb n u n g  beg g egen tod rtigen  Q3er* 
tr a g g  oo r ju n eb m en b en  21ugm ed)felung, 
einer bcr b ob en  fo n tr a b ir en b e n  ^ b e t le  
ficb in  bent SaU e beftnben fo llte , feine  
in  tS e j ie b u n g  I>icrauf befiebenben 3 3 o r*  
ftbriften  a b ju d n b ern  ober ju  m obtftjt*  
ren , fo  foil bem  anberen  ^.f)citc b ab on  
am tlitb c  ^ J ittb e ilu n g  gem acb t rnerben.

S l r t i f e l  I V .
3 lu f  bie © n f u b r  ber (S rjeu gn ifie  beg 

5 5 o b e n g  ober beg j?un flfle ijteg  beg Rb* 
nigreicbg ^ r e u fie n  in  b ag  j?Sn igreicb  
p o r t u g a l ,  un b  a u f  bie © n f u b r  ber (£r* 
jeu gn iffe  beg ‘iB o b c n g  ober beg $ u n j l*  
fleijieg beg $ 6 n ig r e ic b g  p o r t u g a l  un b  
fe in er © eb ie fg fb e ile  u n b  SBefifcungen in  
b ag  ^ o n ig r e ic b  ^ r e u p e n ,  fo llen  roeber 
an b ere  nocb l)6^ere 2 lb gab en  g e le g t roer* 
ben , a (g  b iejen igen , foelcbe a u f  bicfelben  
S lr t ife l, toetin  fte (£rseu gn ij]e  beg tB o *  
beng obcr beg i?u n ftjle i|teg  irgenb  eineg  
an b eren  frem ben  £an b eg  ftn b , g e leg t  
jtnb ober g e le g t toerben m o l t e n .

SDerfelbe © r u n b fa b  fo il in 33 efre ff  
ber 2 lb gab en  b o n  ber Śluefufyr beobacb* 
tet toerben.

$ ) i e  Ijoben fo n tra b iren b en  ^ l>eile  
perpflicbtcn fid ;, tueber bie g in fu b r  ir# 
gen b  etneg S lr t ife lg , to e l^ e r  b ag  <£r* 
jeugn ifj beg S S ob en g  ob er beg ^ u n ft-' 
fleifteg beg anberen  San beg ift, nocb bie 
S lu g fu b r  irgen b  ein eg  £ a n b e lg * 2 1 r tife !g

nad)
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a moins que Ies mćmes prohibitions 
ne s’etendent egalement a tous Ies 
Etats etrangers.

L ’exportation da sel du port de 
Setubal continuera a etre subordon- 
nee aux reglements qui y sont parti- 
culiers.

A r tic le  V.
Tous produits du sol ou de lin- 

dustrie du Royaume de Prusse, iinpor- 
tes directement et par navires Prus­
siens des ports de ce Royaume dans 
ceux du Royaume de Portugal, y com- 
pris les iles de Madere et de Porto- 
Santo et les Aęores, ainsi que tous 
produits du sol ou de l’industrie du 
Royaume de Portugal et de ses do- 
maines et possessions, importes direc­
tement et par navires Portugais dans 
les ports Prussiens, ue paieront, dans 
les ports respectifs des droifs d’entree 
ou de transit autres ou plus eleves 
que si l'importation des mernes pro­
duits avait lieu sous pavilion national 
ou de la nation la plus favorisee.

A r t i c I e VI.
Quant aux marchandises qui ne 

consistent pas en produits indigenes, 
elles pourront etre importees directe- 
nient des ports du Royaume de Prusse 
sous pavilion Prussien dans les ports 
du Royaurne de Portugal, y compris 
les iles de Madere et de Porto-Santo 
e t les Aęores, et vice versa des ports 
Portugais sous pavilion national daus 
les ports Prussiens, de la meiue ma- 
niere et sous les memes conditions

(Nr. 2451.)

nad> bem anberen £anbe, nut etnem 
SSerbote ju belegen, n>enn nic^t biefel? 
ben QSerbote ftcf) gleicbmdjng a u f  alle 
frembe © ta a te n  crflredfen.

SMe Slugfufyr bon @ a($ aug bem 
.fbafen bon © e tu b a l foil aucf) ferner 
ben bafelbjf befiefyenben befonberen 3ie?  
glem entg u n tem o rfen  bleiben.

2 l r t i f e l  V.
Sllle Srjeugnijfe beg 35obeng ober 

beg ^unflflei^eg beg ^onigreicfjg ^ reu ?  
f?en, n>eld)e a u f bireftem <3Bege unb  
a u f ^reu|nfcf)en tgcfnjfen aug ben Jpd? 
fen biefeg j?6nigreicf>g in bie JSpdfen beg 
^6nigreicf)g p o r tu g a l, m it <£infc^lu^ 
ber ^ n f d n  $ ia b e ir a  unb ^ o r t o ^ a n t o  
unb ber Sljoren, fo n>ic alle (Srjeugmjfe 
beg 53obeng ober beg ifrm flfldjieg beg 
■^bnigreicfjg p o r tu g a l unb ferner @e? 
bietgtbeile unb 5beft^ungen, roeldje a u f  
bireftem  <2Bege unb a u f  ^ ortugiefifd jen  
© djiffen  in bie ^reu^tfc^en dpdfen ein? 
gefubrt roerben, follen in ben beiberfei? 
tigen £ d fe n  tveber anbere notf) lyolyere 
tgingange? ober 2>urd)gangg?2lbgaben  
entridjten, a(g roenn bte (Sinfubr ber? 
felben (Srjeugnifie unter ber N a tio n a l?  
S la g g e  ober unter ber be*
gunfitgteffen N a t io n  © t a t t  fdnbe.

2 l r t t f e l  VI.
SB aaren , roeldjje ntdpt inldnbtfe&e (St? 

acugniffe ftnb, follen a u f bireftem <2Bege 
aug ben .fjdfeti beg .^6nigreicf)g ^ reu ?  
lien unter ^reuihfctyer ^ lagge  in bie 
Jpdfen beg ^6nigreicf)g p o r tu g a l ,  mit 
€infcf>Iu9 ber ^ n fe ln  9)Jabeira unb  
^ o r to ? @ a n to  unb ber 2 ljoren , unb 
utngcfd)rt aug ben ^ o rtu gteftf^ en  £ d ?  
fen unter ber R a t io n a l g la g g e  in bie 
^reufiifcfyen dpdfen, in berfeiben l2Bcifc  
unb unter benfelben ?5ebingungen etn?

gefuf>rt
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sous lesquelles les batiments de la na­
tion la plus favorisee sont admis a 
importer des produits etrangers direc- 
tem ent des ports de l’Etat auquel ils 
appartiennent, dans les ports de l’autre 
Partie contractante.

A r t i c l e  VII.
Les produits et autres objets de 

commerce de toute espeee, qui pour- 
ront etre legaleinent exportes ou reex­
p o r ts  des ports des Hautes Parties 
contractantes, par batiments nationaux, 
pourront egalement en etre exportes 
ou reex p o rts  par batiments de l’autre 
E ta t, sans payer d’autres ni de plus 
hauts droits ou charges, que si l’ex- 
portation ou la reexportation des me- 
mes objets se faisait par batiments na­
tionaux.

A r t i c l e  VIII.

Les primes, remboursements de 
droits ou autres avantages de ce genre, 
accordes dans les Etats de l’une des 
Hautes Parties contractantes a l’im- 
portation ou a l’exportation par bati­
ments nationaux, seront accordes de 
meme lorsque l’importation d ire c t  en- 
tre  les deux pays (Article V.) ou l’ex- 
portation (Article "VII.) se fera par ba­
timents de l’autre Etat.

A r t i c l e  IX.
Les ports situes aux embouchures 

de la Meuse, de l’Ems, du W eser et 
de l’Elbe devant, eu egard a la po­
sition geographique du Royaume de 
Prusse, etre comptes au nombre des 
debouches les plus interessants pour

geful>rt roerben bilrfen, unter melcljen 
ben ©djijfen ber begiinjFigteflen N ation  
gejlattet ifi, frembe © jeugniffe au f bL 
reftem ‘SBege aug ben $ d fe n  beg @ faa* 
teg, toeldjem ft’e angef)6ren, in bie Jp<L 
fen beg anberen ber Fontraf)irenben 
^beile einjufufyren.

2 lr tiF e l VH.
S)ie  © jeugnijfe unb anberen $ a n *  

belggegenfidnbe irgenb einer 2lrf, toelcfje 
gefe|licj) aug ben # d fe n  ber fyofyen fom  
traf>irenben ^ e i l e  auf 9?ationalfd)iffen 
auggefuljrt ober toieber auggefufjrt rner* 
ben burfen, follen in gleic^er 933eifc 
bon bort auf ©cfjiffen beg anberen 
^^eilo auggefubrt ober roieber augge* 
fuf>rt toerben burfen, ofyne anbere ober 
f>6f>ere Slbgaben ober Saflen ju tragen, 
alg toenn bie Slugfufyr ober <3Bieber* 
augfufyr berfelben ©egenfldnbe auf $?a* 
tiona(f<#ijfen erfolgfe.

2 l r t i f e l  VIII.
S)ie  ^ rdm ien , 2lbgabenerjtoftungen 

ober anbere 33egunfligungen biefer 2lrf, 
toeldje in bem ©ebiete beg einen ber 
fyofyen Fontraf)irenben ^beile ber (Sin* 
fu&r ober 2lugfuf)r auf SRationalfcbiffen 
bewilligt roerben, follen in berfelben 
^EBeife betoilligt roerben, menn bie (Sin* 
fuljr auf bireftem ‘SBege jroifeben ben 
beiben (Śtaaten (Slrtifel V .) ,  ober bie 
2lugful)t (Slrtifel V II .) , auf (S t iffe n  
beg anberen © ta a fg  erfolgt.

S lr t t fe l  IX .
3m  $5efracbt, baf? bie an ben 507un  ̂

bungen ber $ Ia a g , ber (Smg, ber SIBe* 
fer unb ber © b e gelegenen £ d fen , mit 
9Fucf(tcbt auf bie geograpf>ifdĘ?e £age 
beg ^onigreic^g ^reujjen, ber ga l)l ber 
fur feine ©nfu&r unb 2lugful>r ni&

tw
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son importation et exportation, les 
Hautes Parties contractantes sont con- 
venues d’assimiler ces ports aux ports 
Prussiens pour tout ce qui a rapport 
a l’importation reciproque des deux 
pays. En consequence les produits 
du sol ou de l’industrie de la Prusse, 
charges sur des navires Prussiens dans 
lesdits ports, ou bien dans les ports 
situes aux embouchures de tout autre 
fleuve entre la Meuse et l’Elbe dans 
lequel se jette une riviere navigable 
traversant les Etats de la Prusse, et 
importes directement dans les ports 
Portugais, y seront admis et traites 
exactement de la meme maniere que 
s’ils venaient directement d’un port 
de la Prusse et sous pavilion Prussien. 
Par reciprocity les produits du Portu­
gal et de ses domaines et possessions, 
importes sous pavilion Portugais dans 
les susdits ports, seront traites lors 
de leur importation subsequente en 
Prusse par la voie desdits fleuves 
comme s’ils etaient importes directe­
ment par navires Portugais dans un 
port Prussien.

D e plus, Sa Majeste le Roi de 
Prusse consent a faire trailer les na­
vires Portugais et leurs cargaisons, s’ils 
arrivent des susdits ports dans ceux de 
la Prusse, comme s’ils etaient venus 
directement d’un port Portugais.

II est entendu que l’assimilation 
des ports etrangers, dont il est question 
dans cet article, aux ports Prussiens, 
ne pourra avoir lieu qua condition 
que dans ces memes ports les bati-

(Nr. 2453.)

tigjlen *2Bege betgcrcc^nct werben muf# 
fen, ftnb Die bofyen Fontrabirenben ^fjeile  
ubereingeFommen, biefe $ d f e n  ben ^ reu #  
fifeben Jpdfen in SlUem, w a g  a u f bie 
gegenfeitige © n fu b r  ber beiben Sdnber 
55eju g bat, gleufouflellen. S )em g em d f  
follen bie Śrjeu gniffe  beg £5obeng ober 
beg .^unfljleifeg ^ r e u fe n g , welcbe a u f  
^ reu fifeb en  © cbiffen in ben gebadjten  
Jpdfen ober aud) in ben # d fe n  an ben 
9)?unbungen irgenb eineg anberen 5tof#  
feg jwifc^en ber ?D?aag unb ber (gibe, 
in welc^en ftdj etn bie 'Q3rcu îfc >̂err 
© ta a te n  berufyrenber fc^iffbarer g l u f  
ergieft, Oerlaben unb a u f  bireFtem ^XBege 
in bie ^ortugiefifd jen  Jpdfcn eingefuf>rt 
w erben, bort genau ebenfo jugelaffen  
unb befanbelt werben, alg w enn tfe 
a u f  bireFtem ‘SBege aug einem ^ reu #  
f ifefen  dpafcn unb unter ^ reu fifeb et  
g la g g e  Fdmen. © egentbeilig  follen bie 
(grjeugniffe ^ o r tu g a lg  unb feiner @e# 
bietgtbeile unb ^ efi^ u n g en , welcbe un# 
ter ^ortugieftfefyer § (a g g e  in bie gc# 
badjten Jpdfen eingefubrt w erben , bei 
if>rer bemndcbfHgen © n fu b r  in ^ reu #  
fen  a u f  ben gebacften g lu fw e g en  ebenfo 
bebanbelt werben, a(g w enn fie a u f  bi# 
reFtem <2Bege a u f ^ortugiejtfeben © cbif#  
fen in einen ^ r eu fife fen  Jpafen einge# 
fubrt wdren.

Ueberbieg bewilligen (S e in e  3)?ajefldt 
ber i to n ig  oon  ^ r e u fe n , bie ^ ortu g ie#  
fifteen (Scbiffe unb beren £abungen , 
w enn fie aug ben gebacften dpafen in  
^ reu fifefje  # d fe n  eingeben, ebenfo be# 
banbeln ju laffen , a(g w enn fie a u f  
bireFtem '-EBege aug einem ^ ortugiejt#  
fc^en ^ a fe n  geFommen wdren.

$ ? a n  ift babin einberfknben , b a f  bie 
© leicfjle liu ng ber in biefem SlrtiFel ge# 
bacften fremben Jpdfen m it ben ^ reu #  
fifdjen $ d fe n  nur unter ber ‘iSeb ingung  
wirb (S ta t t  finben F6nnen, b a f  in jenen

Jpdfen
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ments Portugais, venant des ports du 
Portugal ou s’y rendant, ne seront pas 
traites moins favorablement que łes 
navires Prussiens.

A r t ic le  X.

Les produits venant des ports de 
la Prusse ou des ports etrangers, dont 
il est fait mention dans l’article pre­
cedent, devront etre accompagnes de 
certificats d’origine a delivrer par les 
autorites Prussiennes competentes ou 
par les consuls ou autres agents con- 
sulaires Portugais.

•

A r tic le  XI.
Pour ce qui regarde le commerce 

d’importation indirect, les chargements 
importes par navires Prussiens de ports 
etrangers dans ceux du Portugal, y 
compris les iles de Madere et de Porto- 
Santo et les Aęores, et reciproque- 
ment les chargements importes par na­
vires Portugais de ports etrangers dans 
ceux de la Prusse, seront reęus et 
traites dans ces ports sur le pied de 
la nation la plus favorisee. L’impor- 
tation dans les ports du Portugal des 
produits et marchandises de l’Asie 
restera soumise aux lois et reglements 
existants.

Quant a l’admission e t au traitement 
des navires Prussiens dans les colo­
nies Portugaises, les Hautes Parties 
contractantes se reservent d’entrer en 
negocialions speciales a cet egard.

A r tic le  XII.
Les Hautes Parties contractantes 

sont convenues, que l’une n’accordera

hie ^ortugiefifd jen  ©<f)iffe, m \$t 
bon ^ortugieftfd jen  Jpdfen Fotnmen ober 
bortb in  geben, nicbt roeniger gtinflig ala 
bie ^Jreujtifcfyen © c^iffc werben beban* 
belt werben.

5 l r t i f e l  X .
S)ie  tSrjeugniffe, twelve au3  ben ^ re u *  

^ifc^en ober autf ben im borbergebenben 
SlrtiFel g eb a^ ten  fremben # d fe n  font*' 
m en , follen bon  U rfprung^eugnifien  
begleitet fepn, weldje bon ben Fompeten* 
ten ^reupifeben Q$eb6rben ober bon ben 
^ortugiejtfeben i?onfuln  ober ito n fu la r*  
5lgenten berabfolgt werben.

S l r t i f e l  X L
<2Ba$ ben inbireFten © n fub rbanb el 

betrifft, fo follen bie Sabungen, weldje 
a u f  ^reufjifeben @cbiffen au3 fremben 
Jjpdfen in bie Jpdfen p o r tu g a la ,  m it 
(finfcblu^ ber 3fafeln SOFabeira unb 
5j3orto^@ anto unb  ber Sljoren, einge* 
fu b rt w erben, unb gegentbeiltg bte Sa# 
bungen, welcbe auf^ortugiefifcbeniScbif*  
fen aua fremben 4>dfcn in bie Jpdfen 
^JreujtenO eingefubrt w erben , in biefen 
Jjpdfen a u f  bem 5u£e  ber begunfftgte* 
ften N a tio n  jugelaffen unb  bebanbelt 
werben. $Die (Sinfubr bon Srjeugnif* 
fen unb ‘SB aaren auo Sljten in bie 
fen bon p o r tu g a l  foil ben bejlefyenben 
©efefcen unb fXeglementa unterw orfen 
bleiben.

Ueber bie gulafiung  unb 25ebanblung 
ber ^ re u f if t^ e n  ©cbiffe in ben ^ o r tu #  
g ieftf^en ^ o lo n ien  bef>alten bie l>o^en 
fontra^irenben  ^ ^e ile  ftcf) b o r , in be# 
fonbere U nterbanblungen $u treten.

S l r t i f e l  XH.
® ie  ^ofien Fontrabirenben ^^e ile  ft'nb 

ubereingeFommen, bal? Feiner bon if>nen
in



—  159 —

a I’aveiiir d’aulres nations, par rap­
port ail commerce on a la navigation, 
aucuns privileges, ni aucunes faveurs 
ou immunites, qui ne soient aussi, et 
a l ’instant, etendus aux sujets de 1’autre, 
gratuitement si la concession a ete 
gratuite, ou avec une juste et conve- 
nable compensation a defaut dequi- 
valent, si la concession a ete condi- 
tionnelle.

II est entendu particnlierement, que 
dans le cas oil I’un des deux Gouver- 
nements accorderait a un autre Etat 
des diminutions de droits sur ses pro- 
duits du sol ou de I’industrie, 011 lui 
concederait d’autres avantages ou f'a- 
veurs speciales en fait de commerce 
et de navigation, a la suite d’un traite 
de commerce ou d’une convention spe- 
ciale, et en compensation de diminu­
tions de droits, avantages ou faveurs 
accordes par cet autre Etat, I’autre 
des deux Gouvernements ne pourra 
demander les memes avantages et fa- 
cilites pour le commerce et la navi­
gation de ses sujets qu’en ofi’rant, a 
defaut de pareils avantages de mćme 
etendue et quality, des equivalents ou 
compensations a assurer dument par 
un arrangement particulier entre les 
deux Gouvernements.

A r t i c l e  X II I .
Les stipulations du present traite 

ne seront point applicables au cabo-

3«trgang 1S44. (Nr. 245S.)

tn gufunft anberen ’ ftattonen in $8e# 
Siepung auf ben Jfpanbel unb Die ©d)i{f# 
faf>rt irgenb roelcpe ^Pribilegien, nodj 
irgenb roeld)e ‘iSegunPigungen ober s3$e* 
freiunqen gerodfjren mill, melcpe nid?t 
ebenfallg unb fofort aud? auf bie Un* 
tertfyanen beg anberen $;f)eileg in 2ln* 
roenbung gefefjt rourbeti, unb jmar un# 
entgeltlid), menu bie ^emiHigung unent* 
geltlicp gefcf>ef?en ip, ober, roenn le t̂erc 
gegen ein 21equibalent © ta tt gefyabt 
par, gegen ©emdprung bepelben 2lequi* 
oalentg, ober, in beffen (Srmangelung, 
einer billigen unb angemeffcnen Q3er* 
geltung

^ngbefonberc iff man barubcr ein# 
oerpanben, bap in bem 3aHe, bie 
eitie bet beiben Qtegierungen eincm an# 
beren ©taate in golge etneg $anbelg# 
oertrageg obcr einer befonberen Ueber* 
einfunfr, unb jur Qpergeltung gemiffer 
bon biefem anberen ©taate gemdprten 
2lbgabenermdpigungen, QSortpeilc ober 
53egunjfigungen, aucp iprerfeitg Srmd# 
pigungen ber Slbgaben auf beffen (£r* 
jeuatiipte beg SSobeng ober beg j?unff* 
fleipeg bemilligen, ober bctnfelben anbere 
S3ortpeile ober befonbere 'S&egunPigutv* 
gen in 2$ejiepung auf Jjpanbel unb 
©cpiffaprt jugeffepen follte, bie anbere 
ber beiben 9iegierungen biefelben Q}or* 
tl>eile unb (£rleicpterungen nur batin fur 
ben dpanbel unb bie ©cpiffaprt iprer 
Untcrtpanen foil in 2lnfprud) nepmen 
F6nnen, menn fie, *n €rmangelung glei* 
cper QSortpeile ooti berfelben 5lrt unb 
21ugbepnung, 2lequibalente unb 93er# 
geltungen anbieter, meld)e burd) ein be# 
fonbereg llebercinfomtnen jmifcpen ben 
beiben ?)iegicrungen gef>6ng fepjupellen 
fepn murbcn.

2 lr t i f  el X III.
£>ie iSeptmmungen beg gegenmdrri# 

gen Q)crtragcg follen auf bie i?upen*
fdtiff#

25
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tage entre les ports de chacun de 
deux pays, ce genre de transport 
restant reserve aux bailments natio- 
naux.

Mais il est convenu, que le bati- 
ments de 1’une des Hautes Parties con- 
tractantes, etant entres dans les ports 
de 1’autre , pourront se borner a ne 
decbarger qu’une partie de leur car- 
gaison e t qu'ils pourront s e n  aller 
librement avec le reste, pour se rendre, 
soit dans tel autre port du menie pays, 
soit ailieurs, sans payer d’autres ou de 
plus forts droits que les bailments na- 
tionaux n'auraient a payer dans le 
meme cas.

A r t i c l e  XIV.

Dans le cas ou quelque batiment 
appartenant a l’une des Hautes Parties 
contractantes aurait echoue ou fait 
naufrage sur les cótes ou dans un port 
de l’autre, il sera próte toute aide et 
assistance possibles au capitaine et. a 
1’equipage, I ant pour leurs personnes 
que pour le navire et sa cargaison.

Les objets sauves seront mis, s’il 
y a lieu, sous la surveillance des auto­
rites competentes et restitues a qui 
de droit apres l’acquittement des frais 
de sauvetage et autres, qui ne seront 
pas plus forts que ceux auxquels les 
nationaux seraient assujettis en pareil 
cas. II n’en sera point peręu de 
droits, a rnoins que ces objets ne 
soient destines pour la consommation 
dans le pays.

A r t i c l e  XV.

Tout b&timent de commerce des 
sujets de chacune des Hautes Parties

fcbiffabrt $mifd?en ben Jpdfen eineg jeben 
her beiben £dnber feine 21nroenbung fin# 
ben, inbem biefc 21rt beg Q3erFef>r^ ben 
9?ationa(#© cbi<fen oorbebaltcn bleibt.

SCttan bat ftcf) aber baruber berfłdnbigt, 
bafi eg ben © cbiffen beg einen bee bo# 
ben fontrabirenben nacbbem fie
in bie Jpdfen beg anberen eingelaufen  
ftnb, fveijleben foil, nur einen ^ b e il ib; 
rer Sabung ju lofcben, unb m it bem 
Ueberrejfe fret nneber abjugeben, urn 
ftcb enfmeber nacb einem anberen Jpafen 
bejfelben £anbeg ober atiberg mobin ju  
begeben, obtte anbere ober b^bere 21b# 
gaben ju entricbten, a lg  bie N a tion a l#  
© cbiffe in bcmfelben Salle  $u entricbten 
gebabt baben rourben.

2 1 r t if e (  X IV .
3 n  bem S a lle , b a f ein © cb iff  beg 

einen ber f>of>en fontrabirenben ^b^ile  
an ben ^ u flcn  ober in einem dpafen 
beg anberen © tra n b u n g  ober © tbtffc  
brucb erlitten baben follte, rnirb bem  
ita p ita in  unb ber $?annf(f)aff, fornobl 
fur ibre ^ erfonen  alg au(b fur bag 
© cb iff  unb bejfen £abung afle mbglicbe 
# u l f e  unb $3eiffanb geleiflet merben.

£ ) ie  geborgenen © egenfidnbe follen 
erforberltcben S a ils  unter bie 21uf|tcbt 
ber fompetenten 55eb6rben geftellt, unb  
bem SBerecbtigten juruefgegeben merben, 
nacbbem bie ^Sergungg# unb anbere 
^ o fle n  bericbtigt ftnb , roelcbe nicbt b&# 
ber fepn follen, alg biejenigen, benen bie 
2ftational#© cbiffc in gleicbem S alle  un# 
termorfen fepn murben. <£g follen ba# 
non feine 21bgaben erboben rnerben, in# 
fofern bie fraglicben © egenfldnbe ni<f>t 
jum  QSerbraucbe im Sanbe beflimm t ftnb.

2 l r f i f e l  X V .
2[ebeg einem Untertbanen ber fon# 

trabirenben ^ b eile  angebórenbe Jpan#
belg#
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contractantes, entrant en relache forcee 
dans un port de 1’autre Partie, y sera 
exempt de tout droit de port ou de 
navigation quelconque, si les causes 
qui out necessite la relache sont reelles 
et evidentes, pourvu que le batiment 
ne se livre dans les ports de reldche 
a aucune operation de commerce en 
chargeant ou en dechargeant des mar- 
chandises, bien entendu toutefois qne 
les dechargements et rechargements 
motives par la necessite de reparer le 
batiment, ne seront point consideres 
comme operation de commerce don- 
nant lieu au paiement des droits, et 
pourvu que le batiment ne prolonge 
pas son sejour dans le port au dela 
du temps necessaire selon les causes 
qui auront donne lieu a la relśclie.

A r t i c l e  XVI.
Chacune des Ilautes Parties con­

tractantes accorde a l’autre la faculte 
d’avoir dans ses ports et places de 
commerce des consuls-generaux, con­
suls, vice-consuls, ou agents de com­
merce, tout en se reservant le droit 
d’excepter de cette concession tel en- 
droit quelle jugera a propos.

Lesdils agents consulaires, de quel- 
que classe qu’ils soient, e t dument nom- 
mes par leurs gouvernements respec- 
tifs, des qu’ils auront obtenu 1 exequa­
tu r  du Gouvernement sur le territoire 
duquel ils doivent resider, y jouiront, 
tan t pour leurs personnes que pour 
l’exercice de leurs fonctions, des pri­
vileges dont y jouissent les agents 
consulaires de la meme categorie de 
la nation la plus favorisee.

A r t i c l e  XVII.
Lesdits consuls-generaux, consuls,

(N r. 2453.)

b elgfcb iff, toeldjeg in  einem  # a f e n  beg  
anb eren  $ :b d le g  im  2 ? o tb fa lle  e in ld u ff, 
fo il bafelbft b on  alien .fpafen? ober  
@ d )iffa ()r tg ? 2 lb g a b e n  frei fe p n , toen n  
bie Urfacfyen, n>e(d^e b ag  © n la u f e n  in  
ben dpafen n otb toen b ig  gem acb t bab en , 
tb irflid j b o rb a n b en  u n b  b a r g e tb a n  ftnb, 
b o ra u g g efe ljt , baft b ag  @ $ i f f  in  betn  
2 ? o tb b a fen  fe in e  .fpanbelg * O p e r a t io n  
burcf) © n la b u n g  ober £6fcbung b o n  
2 B a a r e n  b o u n im m t, —  toobei inbef? bte 
ju m  3n>ecfe ber 2 lu gb efieru n g  beg © d ) if*  
feg  erforberlid jen  £6 fd )u n gen  u n b  'SBie?  
b e r ? © n (a b u n g en  n id jt a lg  eitte Jpanbelg?  
O p e r a t io n  betracbtet toerben foUen, too*  
burcf) bie (S n trid jtu n g  b o n  S lbgaben  
b eran la fit to u r b e , —  u n b  b a§  bafielbe  
feinen 5 lu fen tf)a lt in  bem  dpafen nicbt 
u b er bie nacf) ben U m fld n b e n  notbroen#  
bige g e i t  f)inaug b er ld n gert.

21 r t i f e l  XVI.
© n  jeber ber f>ol?en fo n tra ^ iren b en  

$l>eU e g efleb t bem  an b eren  bie 23 efu g ?  
n i |3 ju , in  feinen  # d f e n  u n b  $ a n b e lg ?  
pld^en © e n e r a P -^ o n fu ln , ^ o n f u ln ,  QSice# 
J^ onfu ln  ob er Jpanbelg?21genten ju  b a# 
b e n , bef>dlt ftcf) jebod) b ag  3 \e d )t  b o r , 
b o n  biefer $5efu gn ijj nacb feinem  © ?  
m effen einen ober ben anb eren  O r t  
aug$unef)tnen.

S ) ie  geb ad jten  ^ o n fu la r ? 2 lg e n te n  jeber 
t f la f ie  foU en , fob a lb  fie b o n  if)ren re? 
fp eftib en  Sveg ieru n gen  in  gef)6riger  J o r m  
e rn a n n t finb  u n b  b ag  © e q u a tu r  b o n  
berjcn igen Q vegierung, in beren © eb ie te  
fte rcftbiren foU en, erf>alten b a b en , ba?  
felbft fotbol)! fu r  ibre ^ e r fo n e n  a lg  aucfj 
binficbtlicb if>rer 2 lm tgb err icb tu n gen  ber? 
(elben ^ r ib t le g t e n , tbie bie bcrfelben  
P ia f f e  angeb& renben ^ !onfu(ar?21genten  
ber begfinfiigteften  ^R ation, g e n ie fe n .

. S l r t i f e l  X V I I .
O ic  g e b a c b te n @ e n e r a l^ o n fu ln , ^ o n ?

fu ln ,
25 *



vice-consuls ou agents de commerce 
seront autorises a requerir l’assistance 
des autorites locales pour I’arrestation, 
la detention et l’emprisonnement de 
deserteurs des navires de guerre et mar- 
cliands de leur pays, et ils s’adresseront 
pour cet objet aux tribunaux, juges 
et officiers competents, et reclameront 
par ecrit ces deserteurs, eu prouvant 
par la communication des registres des 
navires ou des róles de 1 equipage, ou 
par d’autres documents officiels, que de 
tels individus out fait partie desdits 
equipages, e t cette reclamation ainsi 
justifiee, 1'extradition sera accordee.

De tels deserteurs, lorsqu’ils auront 
ete arrćtćs, seront mis a la disposition 
desdits consuls - gdndraux , consuls, 
vice-consuls ou agents de commerce, 
et pourront £tre eriferines dans les 
prisons pubiiques k la requisition et, 
aux frais de ceux qui les reclameut, 
pour ótre envoyes aux navires aux- 
quels ils appartenaient, ou a d’autres 
de la meme nation Mais s ’ils ne sont 
pas rem oves  dans l’espace de deux 
mois a compter du jour de leur ar- 
restation, ils seront mis en liberte et 
ne seront plus arrives pour la meme 
cause.

II est entendu toutefois, que si le 
deserteur se trouvait avoir comrnis 
quelque crime ou delit, son extradi­
tion pourra tHre retardee jusqu’a ce 
que le tribunal saisi de l’affaire ait 
rendu sa sentence et que celle-ci ait 
reęu son execution.

fuln, 9 3 ic e ^ o n fu (n  ober d?anbeld*51gen* 
ten foUen befugt fcpn, jum  groecfe ber 
(Srgreifung, geftnabm e unb QSerbaftung 
bet £)eferfeurd pon ben itr iegd *  unb 
Jpanbeldf<bijfen ibred Sanbed ben Qki* 
jfanb ber O rtdbeborben anjurufen; fte 
werben ftcf) in biefer dpinftcbt an bie 
Fompetenten © e r ic ^ ts ^ fe , 9\icbfer unb 
^Seamten w enben, unb bie in 0vebe 
ffebenben © eferteurd fcbriftlid) reflami* 
ren, wobei fte burd) SOIittbeilung bet 
© d)iffdvegi|ler ober $ fu fłerro llen , ober 
burd? anbere amt(tcf)e © o fu m en te  ben 
Q kw eid $u fubren ^>aben, bafj biefe 3 n *  
bibibuen $ur SOfannfcbaft bed betrejfen* 
ben ©c&iffed gebSrt baberi; a u f  bie in 
folcber *3Beife gerecf>tfertigte SveFlama* 
tion foil bie 2!udlieferung bewiHigt 
werben.

<2Benn bergleirfyen © eferteurd ergrif* 
fen finb, foQen fte jur Sbidpojftion ber 
gebadften © e n e r a l^ o n f u ln ,  ^ o n fu ln , 
^ S ic e ^ o n fu ln  ober #an b e(d *2lgen teii 
geffellt, aucf) f6nnen fte a u f  Svequifftion 
unb S o ften  bed reflamirenben ^ b ^ te  
in ben © efdngnijfen bed Sanbed feffge* 
balten werben, urn bemndebft ben @d?if* 
fen, benen fte angeb6ren , ober anberen 
@cbiffen berfelben N a t io n  jugefenbet ju  
werben. (2B órbe aber biefe gurucffen*  
bung nid?t inncrbalb jweier d o n a t e  
Pom ^ a g e  if>rer QSerbaftung an erfol* 
gen, fo follen fie in $reibeit gefefst unb 
wegen berfelben Urfacbe nid)t wteber 
Perbaftct werben.

€ d  Perflef)t jtcb febod?, baft, wenn  
ber © eferteu r irgenb ein QSerbrecben 
ober QSergeben begangen ^aben foUte, 
feine Sludlieferung audgefefct werben barf, 
bid ber ©ericbrdbof, bei w el^ em  bie 
© a cb e  anbdngig iff, feir. Urtbeil aud* 
gefprocben baben unb biefed Urtbeil 
polljfrccft fepn wtrb.

5lr->
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A r t i c l e  X V 1 IL  S l r t i f e l  X V I I I .
Les sujets de cliacune des llautes 

Parties contractantes, qui out ou au- 
ront a toucher des heritages dans les 
territoires de l’autre, ou qui en fe- 
ront sortir leurs proprietes ou effets 
quelconques, ne paieront. d’autres 
droits, charges ou impóts que ceux 
qui seront payes par les nationaux 
en pareille circoustance.

A r t i c l e  X IX.

Sa Majeste Tres-Fidele declare etre 
prete a appliquer les dispositions du 
present traite (a l’exception toutefois 
de celles qui, concernant la naviga­
tion et le commerce maritime, ne 
sont, par la nature des choses, appli- 
cables qu’aux rapports entre la Prusse 
et le Portugal) a ceux des E tats  de 
I’association de douanes allemande, 

ui viendraient a expximer le desir 
'entrer en reciprocite avec le P or­

tugal.

A r t i c l e  X X .

Le present traite restera en yigueur 
jusqu’au 1. Janvier 1848. Si I une 
des llautes Parties contractantes n a  
pas annonce a l’autre, par uiie xiotifi- 
cation oflicielle, son intention d en  
faire cesser l’eflet six mois availt le 
1. Janvier 1848, il continuera a etre 
obligatoire jusqu’au 1. Janvier 1854. 
A partir  du 1. Janvier 1854, le traite 
ne cessera d’etre en vigueur que douze 
xuois apres que l’uue des llautes Par­
ties contractantes aura declare a I'autre

(Nr. 2453.)

5 5 te  U n ter tb a n en  eineg jeben bee bo* 
^>cn fo n tra b iren b en  ‘S ifjeile, tt>eld)e in  
bem  © c b ie te  beg anberen  ^ fje ile g  je^t 
ober in  g u f u n f t  (grbfebaften ju  erbeben  
b ab en , ob er roelcbe it>r g ig e n fb u m  ober 
t ljfe fte n  irgen b  einer 2 lr t o o n  b ort tyx* 
au gjieb en  roo llen , follen  fe in e  anb eren  
2 lb g a b en , Saften ober S lu flagen  entricb* 
te n , a lg  fo ld)e, w elcbe un ter  gleic^en  
U m fld n b en  fcon ben ^ a t io n a le n  ju  «nt* 
r id d en  fepn m urb en .

S l r t i f e l  X I X .
3 ^ b «  SlUergetreuefte 9J?ajefidt erfld*  

r e n , bereit iu  fe p n , bie S 8 e |ltm m u n g e n  
beg g eg en rca rtig en  3 3 e r tr a g e g  ( tn it  5lug*  
n ab m e jebod) b e r /e n ig en , toelcbe bie 
© c b if fa b r t  u nJ) 1)611 © e e b a n b e l  betref*  
fen , u n b  fon a tb  nu r a u f  bie i^ e j ie b u n ;  
gen  jrotfeben ^ r e u jte n  u n b  p o r t u g a l  
S ln roen b u n g fm ben fo n n e n )  aud) a u f  
biejen igen  @ ta a te n  beg beutfebon $ o lL  
v»ereing a n ju ro e n b en , w elcbe etroa ben  
c2B u n f(b  ju  erfen n en  geben ,roerben , m it  
p o r t u g a l  in  bag SS erb d ltn ifi ber £fveji* 
p r o jitd t ju  treten.

S l r t i f e l  X X .
© e t  gegen rod rfige  Q Jertrag foil big

ju m  i .  3 ^ nl,ai: 10
ben. 2 B e n n  ber eine ber b o b 611 fon*
trab iren b en  ^ b ^ 6 nic^t 1)6,11 anb eren
fein e 5lbjtd)t, bie S B ir f fa m fe it  beg Q 3eiv  
tra g cg  au fb b ren  gu laffen , m ittelft einer  
offtjieHen (g r fld ru n g  fedjg d o n a t e  t>ot 
bem  l .  3 ci1iuar 1 8 4 8  a n g e je tg t baben  
fo llte , fo  roirb ber Q 3ertrag rtocf> big  
ju m  l .  3»fln u u r 1 8 5 4 - berbitib lid) b leu  
ben. QSon bem  l .  ^ a n u a r  1854. an  
fo il berfelbe feine S tecbtgbcjM n bigfcit  
n id )t an b erg  b er lieren , a(g  jrcM f 
n atc  nad)bem  ber eine ber b ob 611

tra#
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son intention de ne plus vouloir le 
maintenir.

A r t ic le  XXI.

Le present traite sera ratifie par 
les Hautes Parties contractantes et 
les ratifications en seront ecliangees 
a Berlin dans 1’espace de trois mois 
apres la signature ou plus tot si faire 
se peut.

En foi de quoi les Plenipotentiaires 
respectifs l’ont signe et v ont appose 
le sceau de leurs armes.

Fait a B e r lin , le vingt Fevrier 
mil-huit-cent-quarante-quatre.

(signe) B iilow . R en d u ffe . 

(L. S.) (L. S.)

trabirenben ^ beife  t>em anberen feine 
Slbftcbt erfldrt fyaben w irb , ibn nid^t 
ferncr aufrecf>t balten $u roollen.

5irt iFel X X I .

S )er  gegenrodrtige Q jertrag rnirb bon  
ben bbfyen fontrabirenben ^b^ilen rati* 
ftjirt, unb bie Dvatiftfationen beffelben 
fallen ju B e r lin  binnen brct SDIonaten 
nacb ber Unterjeicbnung ober mo m5g? 
(tcb nocb fruber autfgemecbfelt merben.

3 u r  U rfunbe beffen baben bie beiber# 
fetrtgen 55et»oIlmdcbttgten ben QSertrag 
unterjeidEmet unb ifjre (S ieg e l beigefugt.

@ o  gefcb<ben |u  B e r lin , ben jman# 
jtgften geb ru ar © n ta u fen b  aci)t bun# 
bert unb bier unb bierjig.

(g e j .)  3 5 tU o tb . D te n b u f fe .  

CL. S.) (L. S.)

© e t  b o r f t e b e n b e  QSertrag if1 ratifo irt unb bie 3vatifiFatioml#Urfunben ftnb am  
6 . ^ u n i  b. 3r. 3u B e r l in  au^gemed^felt m orben.

>

(Nr. 2454.)
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(N r. 2454.) 3ftimffeml*@rflorung u6er bie jnsifdjcn ber ^ontglid) ^mtfifcfyen unb ber ,£ai*
- ferlicJ) Oefłerreidjifc^en 9tfgierung getroffene lleberetnfunft ju r Seforberung 

ber 9ted)tgpflege tu gaflen beg 5totif'urfeg, »otn J lfjr  1S44.

< 3 u r górberung ber 0vc<̂ tópf?egc fur bie gegenfeitigen Unfertbanen ifi bic $ 0#
nigficb *j}reufHf<be śKegierung mit ber .^aiferlicb Oefterreicbifcben 0vegierung ba#
bin ubereingefommen:

1) Sufunft foli bag in bem einen ber fontrabirenben ©taaten befinb# 
(td)c ben>egticf>e Q3ermogen eineg bem anberen ©taate angebórigen, in 
biefem leljteren in J?onfurg geratbenen ©djulbnerg, menn berfelbe in 
bem erftcren ©taate mit ©runbftucben niebt anfdfftg ift, an bag aug# 
Idnbifcbe .^onfurggericbt auf beffen 9vequifttion auggeantroortet werben, 
obne jubor einen ©pejialfonfurtf baruber im ^nlanbe einguteiten.

2) S)iefc Siugantroortung beg augfcblieftenb beroegficben Sgermbgeng an bag 
^onfurOgeridbt beg anberen @taateg ftnbet felbft bann ftaft, wenn auf 
bag ©anje ober auf einen ^l)eil beg augjuantwortenben Q}erm6geng 
bereitg ein Slrreft (Q5erbot) angelegt ift.

£)ie auf biefeg bewegliebe Q3erm5gen bor Stugbrucb beg Jton# 
furfeg ermorbenen $fanb# unb fKetentiongrecbte bleiben (ebocb aufrecbt. 
<£g iff bemnacb ber mit einem ^fanb# ober 3ietentiongrecbt berfebene 
©Idubiger bor feiner bollftdnbigen Q3efriebigutig jur OSerabfolgung ber 
mit biefen SKecbten belajteten unb -in feinem 3$efi&e befinblieben beweg# 
lieben ©adjen niebt berpflicbtet; aucb ift ein folder ©Idubiger niebt 
fcbulbig, jtd? in eine ^onfurgberbanblung mit bem ^onfurggericbte 
einjulaffen.

3) 35eft&t bagegen ber in ^onfurg geratbene Untertban beg anberen 
©taateg im ^nlanbe unbemegficbeg Q3erm5gen, fo ftnbet bie Slug# 
lieferung feineg beweglidjen Q)erm&geng an bag ^onfurggericbt nid)t 
ftatt, bielmebr wirb auf ben Slntrag ber £5etbeiligten bon bem fom# 
petenten @ericf>te, in beffen 3^urt^biftiongbegirFe ftcb bag unbewegficbe 
Qtermbgen befinbet, uber alleg im ^nlanbe befjnblidje bemeglicbe unb 
unbeweglidje QSermbgen beg ©emeinfcbulbnerg ein befonberer ^onfurg 
erbffnet.

4) (gcbulbforberungen werben, aucb wenn fie auf unbemegficben ©utern 
berftcbert ftnb, ju bem bemeglicben QSermbgen geredjnet, eg wdre benn, 
baft fie bermbge befonberer $5eftimmungen ^Befranbttjeile eineg unbe# 
meglicben 35eft£tbumg augmacben, ober ibnen nad) ber ©efefjgebung 
beg betreffenben ©taateg bie ©genfc&aft ciner unbeweglicben ©acfce 
beigelegt ift.

5) $8ei bem in bem einen ©faate eroffneten ^onfurfe werben bie bem 
anberen ©taate angeborigen ©Idubiger ben inlanbifcben ©Idubigern

t»6Hig
(N r. 2434.)
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p&llig g leu b b eb an D eit (§ . 1 0 2 . $ & . I. ‘Sit. 5 0 . Der $reufiif<& en 2lBge* 
m ein en  @ 3eri<b tgorbnung , §. 2 7 . Der O efterreicbifcf)en  5 łD gem einen ^ o n s  
fu rg o rD n u n g ) .

6 )  © o to e i t  Durd? Die o o rjieb en b en  S & ejftm m u n g en  u n te r  1 - 5 -  befonbere  
Q 3 erab reD u n g en  getro ffen  ftnD , fin b en  Die Q Sorftfyriften  Der § .§ . 6 6 3 . 
b is  6 6 7 .  1- c£ i t .  5 0 . Der <})reu£ifcben 2 lllg em e in en  @ e r id ) tg o rb n u n g
roegen Der © e p a r a t f o n f u r f e  u b e r  Dag im  ^ r e u f j i f d je n  © eb ie te  beftnD# 
licfre O Serm & gen etneg S iu g ld n b e rg  in  fX ucfjtc^ t Deg bett>eg(icf>en Ś3er* 
m ig e n g  Jta iferlicf) O cfłerre ie^ ifc^er U n te r tb a n e n  fo r ta n  nicf)t mefyr 21n* 
ro en b u n g .

7 )  £> ie  P o tftebenD en Q 3 erab reD u n g cn  ertfree fen  fieb jeDocb n id ) t a u f  Dte 
<£im ool)ner Der ^ b n ig i ic ^  ^ re u { h fd )e n  9 v f)e in p ro b in i, foroie Deg $ & n ig *  
re id jeg  U n g a rn  unD Deg @ ro t? fu rf ten tf)u m g  © ie b e n b u r g e n .

8 )  5 5 eib e  3 v eg ie ru n g en  befyalten ftcf> Die 2 B ie b e ra u f f u n b ig u n g  g eg en tp d rti*  
g e r  U e b e re in fu n f t D or, unD  t r i t t  le^ tere  a lg D an n  fec^g ż o n a t e  n a d ) Der 
b o n  Der e inen  o b e r anD eren  © e i te  e rfo lg ten  ^ u n D ig u n g  a u § e r  i? r a f f .

3 u  U rfu n D  Dejfen ifl g e g e m o d rtig e  $ } i n i | l e r i a l .£ r f ( d n m g  a u g g e fe r tig i unD 
ra tt  Dem $ ó n ig lic f )e n  3 n f ‘e9 e{ D erfeben tro rD en-

© o  gefebeben B e r l i n ,  Den 16. 3 u n i  IS 4 4 .

ftóniglicfy <$ren$tf$e6 2Ktmflerinm ber anomartigen ^ngelegenhcitcn,

CL. S . )  $ r b .  D- ^ 5 d ! o » .

'5 3 o t j t e i j e n b e  C r f id r u n g  to irD , nattyDem folc^e g eg en  eine en tfpred)enD e @ rfld* 
r u n g  Der .J ta ife rlid ) £> ejterre id)ifcben SK egierung p o m  1 2 . P. 9)?. auggetoedjfefó 
tp o rb e n  ifł, b ierD urd? j u r  ó jfen tlieben  ^ e n n tn i t?  g e b r a ^ t .

B e r l i n ,  Den 16 . J S 4 4 .

& er śDimijier ber ciiiewartigen ^ngelegenbetten;

3 r b -  p . S & t i lo t t .


